&islo zmluvy darcu 2017-0352-1101100

Zmluva
o poskytnuti finanéného daru

uzatvorena podia § 628 a3 630 zakona €. 40/1964 Z. z. Obé&iansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva“)

medzi zmluvnymi sfranami:

1. Obchodné meno: Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2206/B

Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

Zastupena: Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva
Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva

ICO: 35829141

IC DPH: SK2020261342

Bankove spojenie:  Tafra banka, a.s.

IBAN; SK30 1100 0000 0026 20192 1900

Osoba opravnena rokovat vo veciach zmiuvnych:

Ing. BoZzena Ondrusova, vykonny riaditel sekcie kancelarie
Predstavenstva a Dozomej rady

(dalej len ,Darca®)

a
2. Obchodné meno: Falck Healthcare a. s.
Sidlo: Galvaniho 7/D, 821 04 Bratislava
Zastupena: LEK. Waldemar Krzysztof Kmiecik, MPH, MSc., tatutarny zastupca
[ole} 44571747 g o K,rfdam
IC DPH: $SK7020000856
Bankove spojenie:  Taira banka, a.s.
IBAN: SK36 1100 0000 0026 2020 6439

(dalej len ,Obdarovany")

. Predmet zmluvy

1.1 Darca poskytuje Obdarovanému Dar v rozsahu a za Gcelom podla odseku 2 tohto étanku
Zmiuvy a Obdarovany Dar s vdakou prijima.

1.2 Predmetom Zmluvy je zavézok Darcu poskytnat Obdarovanému finanény Dar vo vy$ke
6.000 € (slovom: Sesttisic eur) (dalej len ,Finanéné prostriedky” alebo ,Dar“). Poskytnutie
Daru je uéelovo viazané v zmysle &anku 1. Zmluvy a Dar moZno pouZit' len na ucel
uvedeny v ¢lanku (I, Zmiuvy.

1.3 Darca berie na vedomie, Ze& poskyinutie Daru nezavézuje Obdarovaného na vykonanie
ziadnej protisluzby majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu.
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. Termin plnenia

Darca sa zavazuje poskytndt' Dar bezhotovostnym prevodom na bankovy (cet
Obdarovaného uvedeny v zahlavi Zmluvy vtermine do 14 dni od zverejnenia Zmiuvy
v Centralnom registri zmilv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

lll. Podmienky pouzitia Daru

Obdarovany sa podpisom Zmluvy zavazuje pouzit Dar vyluéne na nakup medicinskej
techniky a na rozvoj poskytovania zdravotnej starostlivosti (dalej len ~Stanoveny uéel”).
Obdarovany je opravneny pouzit Dar na iny Uéel ako je Stanoveny ucel iba
s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Darcu.

Obdarovany je povinny Darcovi uspokojivo a hodnovernym sposobom preukazat Gdel
pouzitia Daru v termine najneskér do 31.3.2018, a to dolozenim kopii faktir a dokladov
0 Uhrade prislusnych nakladov. Obdarovany sa tymto zarover zavazuje, ze predlozené
kopie fakidr adokladov budi totoZné s ich origindlmi. Obdarovany je povinny

na poZiadanie Darcu predloZit’ original prislusnych faktdr a dokladov alebo ich (radne
osvedcené kopie.

Obdarovany sa zdroven zavazuje, Ze predlozené kopie faktur a dokladov v zmysle
odseku 3 tohto €lanku Zmluvy nepredlozi Ziadnej inej osobe za Ulelom refundacie
vzniknutych nakladov, resp. za Ucelom ziskania financnych prostriedkov od tretej osoby,
a to v rozsahu, v akom mu boli poskytnuté Finanéné prostriedky na zaklade tejto Zmluvy.

Financné prostriedky, ktoré neboli pouZité v sulade se Stanovenym G&elom, pripadne
ktorych pouzitie nevie Obdarovany déveryhodnymi dokladmi hodnovernym spasobom
preukazat, alebo ktorych ucel pouZitia Obdarovany zérovef dekiaroval tretej osobe
v zmysle odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy, je Obdarovany povinny na zaklade pisomnej
vyzvy vratit Darcovi na jeho Uéet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to do 15 dni odo dia
dorudenia takejto vyzvy Obdarovanému Darcom.

IV. Doru¢ovanie pisomnosti

Zmiuvne strany sa dohodli, Ze povinnost dorudit pisomnost podfa Zmluvy sa povaZuje
v konkrétnom pripade za spinent diiom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim tato
pisomnost prevziat. Ak sa v pripade dorugavania prostrednictvom postového podniku
alebo inym obdobnym spdsobom vrati doruovana zasielka ako nedoruéenad alebo
nedorucitelna, povaZuje sa takato zasielka za doru€enu diiom, v ktorom postovy podnik
alebo iny subjekt vykonal jej dorucovanie {usiloval sa o doruéenie v mieste uvedenom
na obalke predmetnej zasielky). Adresou pre dorutovanie sa rozumie adresa uvedena
v zahlavi Zmluvy, pokial zmluvna strana preukazatelne neoznamila druhej zmluvnej
strane zmenu svojej adresy alebo sidla, resp. inej adresy na dorutovanie.

Véetky oznamenia alebo iné pisomnosti sivisiace so Zmluvou doruéené na e-mail
preukazatelne oznameny druhej zmluvnej strane na Uéely dorucovania, sa povaZuju
za dorucené prislu$nej zmluvnej strane nasledujici def po ich odoslani, ak sa podla
vEeobecne zaviiznych pravnych predpisov vysiovne nevyZzaduje ich pisomné doruéenie.

V. Riesenie sporov

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozper zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmiuvy
alebo v akejkolvek suivislosti so Zmiuvou (vratane akychkolfvek a vSetkych sporov,
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, udinnosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude
riesit prednostne vzajomnymi rokovaniami zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere
a s dobrym Umyslom.
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Ak sa takyto spor, nezrovnalost afalebo rozpor nepodari vyrieéit ani vzajomnymi
rokovaniami zmluvnych stran najneskor do 30 (tridsat’) dni odo diia ich zadatia, pripadny
spor bude rozhodruty prislusnym sudom.

VL. Spoloéné a zavere€né ustanovenia

Nakofko Darca je povinnou oscbou v zmysle zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon © slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov, zmluvné strany su oboznamené s tym, Ze
Zmluva a dafiové doklady suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spdsobom, ktory
pre povinne zverejiiovane zmluvy, objednavky a faktary uklada zakon o slobodnom
pristupe k informaciam vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami

a ucinnost diom nasledujucim po dni zverejnenia Zmluvy v sulade s ustanoveniami § 47a
ods. 1 Obfianskeho zakonnika.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze Zmluva nebola uzavreta vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vile, ktory je urobeny slobodne, vazne,
urCite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo uéelom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasujo, ze ich zmluvna
volnost' nie je obmedzena, su spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy ajej plnenie je
mozZne, su oboznamené s jej obsahom abez vyhrad s nim sihlasia, na znak &oho
k Zmluve pripajaju svoje podpisy.

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo scasti platné alebo Gc¢inné alebo
neskor stratia platnost alebo uéinnost, nie je tym dotknuta platnost alebo Géinnost ostat-
nych ustanoveni Zmluvy.

Obsah Zmluvy je mozné menit’ len pisomne, formou vzostupne &islovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami. Tymto nie su dotknuté ustanovenia &lanku Hi.
ods. 2 a Clanku IV. Zmluvy. Dodatky k Zmiuve tvoria neoddelitelnt saéast Zmluwvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto Zmluve, sa riadia
ustanoveniami  Obgianskeho zakonnika a ustanoveniami ostatnych suvisiacich
vseobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluva je wvyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych dva si pre Darcu adva pre
Obdarovaného.

V Bratislave dna: dna:

Za Darcu;, . Za Obdarovaneho:

AN
Ing. Mireslav-Obert LEK. Waldemar ztof Kmiecik, MPH, MSc.
predseda predstavenstva e : ; JPINOmQeuL e &

!

Ing. lve Krptiawy Pl Lut ke e/

Ing. Miroslay Stejskal
podpredsefﬁl predstavenstva

(
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PLNOMOCENSTVO

Falck Healthcare a.s. so sidlom Galvaniho 7/D, B21 04, Slovenska republika, 1CO 44 571 747, v
mene ktorej kona Ing. Ivo Krpelan, predseda predstavenstva, Ing. Slavomir Sabol, prvy podpredseda
predstavenstva, RNDr. Karel Matyska, druhy podpredseda predstavenstva, Mgr. Michal Sykora, treti
podpredseda predstavenstva (dalej ,.Spinomocnitel™)

tymto splnomochuje:

Ing. Ivo Krpelan,
(dalej ,Spinomocnenec 1%),
Ing. Slavomir Sabol (dalej ,Splnomocnenec
%)
LEK. Waldemar Krzysztof Kmiecik, MPH, MSC.,
(dalej ,Splnomocnenec 3"),
Mgr. Adam Rimes, {dalej
~Spinomocnenec 4%)

aby zastupoval Spinomaocnitefa a konal v mene Splnomocnitela vo véetkych prévnych a inych
konoch, a to vratane, nie viak vyluéne, v tychto tkonoch:

a) vkonani podlfa Civilného sporového poriadku, Spravneho sidneho poriadku, Civilného
mimosporového poriadku, Spravneho poriadku, ako aj inych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a na vykonavanie vietkych (konov v mene Splnemocnitefa, podévanie
navrhov, Ziadosti, uzavieranie zmierov, uzndvanie uplatnenych narokov, vzddvanie sa narokov,
vymahanie narokov, prijimanie plneni a potvrdenie ich prijatia, a to vietko i ked je podla platnych
pravnych predpisov potrebné osobitné splnomocnenie,

b) prijimanie doporufenych zasielok v mene Spinomocnitefa dodlych na adresu sidla Spinomocnitela
vratane preberania zdsielok urenych do vlastnych rik Spinomocnitela a potvrdzovanie ich
prijatia, poverovanie a splnomocnenie inych osdb prijimanim doporudenych zdsielok v mene
Splnomocnitefa doslych na adresu sidla Splinomocnitefa vratane preberania zasielok uréenych do
viastnych rak Splnomocnitela a potvrdzovanim ich prijatia vritane odvolania tychto
splnomocneni,

t) dojednadvanie zmluvnych podmienok, uzatvaranie a podpisovanie akychkolvek zmliv a dohéd
podla ustanoveni Obchodného zdkennika, Ob&ianskeho zékonnika, Zakonnika prace alebo inych
prdvoych predpisov v mene Splnomocnitefa, vrdtane uskutoffiovania prdvnych Gkonov
smerujdcich k zmene alebo zéniku pravnych vzfahov zaloZenych takymito zmluvami a dohodami
s vynimkou zmliv a dohdd, ktorych obsahom je:

Prijimanie a poskytovanie poZitiek

ZaloZné pravo, ruéenie alebo iné zatazenie majetku spolognosti v prospech tretich os6b

Uéast v inej obchodnej spoloénosti alebo drugstve

Manazérske zmluvy

Nadobudanie alebo scudzovanie:nehnutelnosti

Nadobdadanie alebo scudzovanie akéhokolvek majetku v pripade, fe nadobudacia alebo

Gétovnd cena je vysdia ako 20 000 EUR bez DPH alebo v pripade scudzovania majetku, ak

dohodnutéd kipna cena je niZsia ako Uftovna zostatkova hodnota

7, Prijimanie alebo poskytovanie sluZieb v pripade, ak celkova vyska ro&ného plnenia
presahuje 200.000,- EUR bez DPH od jedného obchodného partnera

8. Scudzovanie alebo nadoblidanie materidlu v pripade, ak celkovd vy3ka ro&ného plnenia
presahuje 200.000,- EUR bez DPH od jedného obchodného partnera,

d) obchedné vedenie a vybavovanie obchodnej agendy Spinomocnitela,

e) prijimanie akychkolvek pefainych a nepefiainych plnenf od akychkolvek fyzickych alebo
pravnickych os6b v mene Splnomocnitela vratane potvrdzovania ich prijatia,

f) vykonavanie pésobnosti Spinomocnitela ako zamestnavatela v pracovnopravnych vzfahoch:

1, dojedndvat, uzatvdrat a podpisovat pracovné zmluvy, dohody o vykonani prace a dohody
o brigddnickej préaci $tudenta v mene Splnomocnitela,

2. uskutognif Ukony smerujice k zmene alebo skondeniu pracovnopravneho vztahu -
dohodou, vypovedou, okamZitym skonéenim alebo skonéenim v skdSobnej dobe v mene
Splnomaocnitela,

3. uzatvarat dohody hmotnej zodpovednosti  dohody o zrazkach zo mzdy so zamestnancami

v mene Splnormocnitela,

vydat pravidld o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri praci v mene Spinomocnitela,

vydat interné pravne predpisy v mene Spinomocnitela, pracovny poriadok,

pred uzatvorenim pracovnej zmluvy oboznamit fyzickd osobu s pravami a povinnostami,
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g)

h)

ktoré pre fu vyplyn( z pracovnEJ zmluvy, s pracovnymi podmienkami a mzdovymi
podmlenkam za ktorych ma pracu vykondvat,

7= vydat Jedno vyhotovenie pracovnej zmluvy zamestnancovi,

8. dohodnif sa so zamestnancom na zmene dohodnutého obsahu pracovnej zmluvy v mene
Splnomocnitela, a pisomne vyhotovit zmenu pracovnej zmluvy,

9, v mene Splnomocnitefa preradif zamestnanca na in0 pracu v pripadoch ustanovenych

Zakonnikom prace,

10. v mene Spinomocnitefa pisomne sa dohodnit so zamestnancom, e ho dogasne prideli na
vykon prace k inej pravnickej osobe alebo fyzickej osobe,

11. v mene Splnomochitela vopred prerokovat vypoved alebo okamzité skonéenie pracovného
pomeru zo strany Splnomocnitefa ako zamestnavatefa so zdstupcami zamestnancov,

12. v mene Splnomocnitela vydat zamestnancovi na jeho poZiadanie pracovny posudok,

13, v mene Spinomocnitela uplatnit na side neplatnost skondenia pracovného pomeru
vypovedou, okamzitym skoncenim, skonfenim v skiSobnej dobe alebo dohodou,

14, v mene Spﬂnomocnltela urcit Zerpanie dovolenky po prerokovani so zamestnancom,

15. v mene Spinomocnitela uréit normy spotreby prace,

16. v mene Splnomocnitefa uzatvorif so zamestnancom dohodu, ktorou sa zamestnavatel

zavazuje umoznit zamestnancovi zvySenie kvalifikdcie,
17. v mene Splnomocnitela vykondvat v nevyhnutnom rozsahu kontrolu veci, ktoré
zamestnanci vnagaji na pracowsko alebo odnasa]u Z pracoviska,
18. v mene Splnemocnitela uzavriet s odborovym organom Splnomocmtela kolektivnu zmluvu,
19. uskutolnenie akychkolvek inych Ukonov podla Zakonnika prace a inych pravnych
predpisov.
ohlasovanie Zivnosti, podanie Ziadosti o koncesiu, prevzatie Zivnostenského listu a koncesnej
listiny, ako aj inych dokladov a dokumentov zo Zivnostenskéhe Uradu, vratane podpisania
prevzatia tychto dokumentov v mene Splnomocnitela a vzdania sa odvolania voéi rozhodnutiu
Zivnostenského Oradu, vratane oznamenia zmeny Udajov uvedenych v ohidseni Zivnosti alebo
v Ziadosti o koncesiu,
podavanie navrhov na zdpis Splnomocnitela do obchodného registra, vratane navrhov na zapis
zmeny zapisanych Gdajov, prevzatie uzneseni a inych dokumentov registrovéhe sidu vratane
podpisania prevzatia tychto dokumentov v mene Splnomocnitela, poddvanie namietok tykajicich
sa zépisu Splnomocnitela do obchodného registra, odvolani a inych opravnych prostriedkov na
sud,

na zastupovanie Splnomocnitela a kenanie v mene Splnomocnitela vo vietkych pravnych Ukonoch
stivisiacich alebo tykajlcich sa zaleZitosti Splnomocnitefa:

a)

b)
c)

d)
e)

zastupovanie Splnomocmtela podla zakona £. 563/2009 Z. z. o sprave dani a o zmene a doplnem
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, vratanie preberania rezhodnuti, uzneseni
a inych dokumentov, ako aj potvrdenie ich prevzatia v mene Splnomocnitela, podévania riadnych
a mimoriadnych opravnych prostriedkov, vzdanie sa podania riadnych a mimoriadnych opravnych
prostriedkov,

oznamenie zmeny zapisanych (dajov prislu$nému dafiovému Gradu,

poddvanie danovych priznani, doplfiujucich dafovych priznani a opravnych dafiovych priznani
v mene Splnomocnitela podfa slovenskych pravnych predpisov,

uskutoéiiovanie vSetkych Ukonov, ktoré sivisia s daflovou registraciou Splnomocnitela podla
zakona £.563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) v zneni neskorsich predpisoy,
zastupovanie Splnomocnitela v savislosti s dafiovou kontrolou Spinomocnitefa, predkladanie
dokumentov a podavanie vysvetleni v sivislosti s dafovou kontrolou.

na zastupovanie Splnomocnitela a konanie v mene Splnomocnitefa vo véetkych pravnych tkonach
suvisiacich alebo tykajlcich sa Spinomocnitela ako zamestnavatela v zmysle platnych pravnych
predpisov socidlneho zabezpelenia — nemocenskéhe poistenia, déchodkového poistenia, Urazového
poistenia, garanéného poistenia a poistenia v nezamestnanosti,

a)

b)

uskutoCnenie vietkych ukonov suvisiacich s alebo tykajucich sa postavenia Splnomocnitela ako
zamestnavatela v zmysle predpisov prava socidineho zabezpefenia, ako aj nemocenského
poistenia, déchodkového poistenia, Urazového poistenia, garanfného poistenia a poistenia v
nezamestnanosti zamestnancov Splnomocnitefa, najmé uskutofnenie (konov smerujlcich
k splnenie povinnosti Splnomochitela podia zékona £.461/2003 Z.z. ¢ socidlnom poisteni v zneni
neskorSich predpisov, osobitne v3etky dkony uvedené v § 231 zakona &.461/2003 Z.z.
o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov, ako aj na vietky Ukony podla inych predpisov
slovenského pravneho poriadku tykajlcich sa socidlneho zabezpelenia,

uskutotnenie vetkych ukonov suvisiacich s alebo tykajlicich sa postavenia Splnomocnitela ako
zamestnavatela v zmysie predpisov slovenského pravnehe poriadku upravujlcich zdravotné
poistenie, ako aj zdravotného poistenia zamestnancov Splnomocnitela, najmd uskutofnenie
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dkonov smerujicich k splneniu povinnosti Spinomocnitela podla zakona ¢. 58072004 Z.z.
o zdravotnom poisteni v zneni neskorgich predpisov, osobitne vietky dkony uvedené v § 24
zakona €.580/2004 Z.z. o zdravotnom poisteni v zneni neskorgich predpisov, ako aj na vietky
ukony podla inych predpisov slovenského pravneho poriadku tykajucich sa socidlneho

zabezpedenia.

na zastupovanie Splnomocnitela voli bankam a disponovanie s bankovymi Gétami Splnemocnitela.

Spinomocnenci sl opravneni v rozsahu tohto pinomocenstva konat v mene Spinomaocnitel’a

len v sdlade s nasledovnou schémou:

Splnomocnenec 1 je opravneny konat a podpisovat v mene Splnomocnitela len spolotne
Splnomocnencom 3 alebo Splnomocnencom 4 alebo

Splnomocnenec 2 je opravneny konaf a podpisovat v mene Splnomocniteta len spolocne
Spinomocnencom 3 alebo Splnomocnencom 4 alebo

Splnromocnenec 3 je oprdvneny konat a podpisoval v mene Spinomocnitefa len spolocne
Splnemocnencom 1 alebo Splnomocnencom 2 alebo

Splnomocnenec 4 je opravneny konat a podpisovat v mene Splnomocnitela len spoloéne
Splnomocnencom 1 alebo Splnomocnencom 2.

Toto plnomocenstvo ostdva v tcinnosti aZ do jeho pisomného odvolania Spinomocnitelom.
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50

50

Splnomocnenci sd opravneni udelit pinomocenstve na zastupovanie v rozsahu tohto

plnemocenstva inej osobe alebo osobam.

V Bratislave dna 15.06.2017

vo Krpelan - ~ RNDr. Karﬁatyska
Pre@seda predstavenstva druhy podpredseda predstavenstva
alck Healthcare a.s. Falck Healthcare a.s.

Toto plnomocenstvo tymto prijimam:

4

Ao Rrpelan - Ing. Siavﬁm?- Sabol

LEK, Waldemar KrayRehaf Kmiecik, MPH, MSc. Mgr. Alam Rimes






